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Stilo

L’essenza del design in raffinati chiaroscuri

The essence of design in refined chiaroscuros
L'essence du design dans un clair-obscur raffiné
Die Essenz des Designs in raffiniertem Chiaroscuro
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Stilo

L’idea di Stilo nasce

osservando la bellezza
della luce sulle antiche
architetture.

Cosl, un gioco

di incisioni verticali
disegna sulla superficie
infinite variazioni di luce
che esaltano I'effetto
della finitura T.Lam.

The idea for Stilo stems from the
perception of the beauty of light on
ancient architecture.

A play of vertical incisions draws
infinite variations of light on the
surface which emphasize the effect
of the T.Lam surface.

L'idée de Stilo résulte de la
perception de la beauté de la
lumiére sur |'architecture antique.
Ainsi, un jeu d'incisions verticales
dessine des variations infinies de
lumiére sur la surface qui mettent

en valeur |'effet de la surface T.Lam.

Die Idee fur Stilo entsteht aus der
Wahrnehmung der Schdnheit des
Lichts auf antiker Architektur.

So zeichnet ein Spiel von vertikalen
Einschnitten unendliche
Lichtvariationen auf die Oberflache
die die Wirkung der T.Lam-Oberflache
hervorheben.
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Stilo

Stilo € un progetto di mobili da bagno da configurare a scelta
con soluzioni di grandi dimensioni o piu compatte. Il suo disegno
elegante si adatta a qualsiasi ambiente e necessita compositiva.

/P51 cm

/ H 32 0 48 cm Stilo P, Stilo G; H 35 0 51 cm Stilo H
/ Basi portalavabo/monoblocchi da 60 a 120 cm

/ Basi laterali da 35 a 120 cm

A scelta,

varie soluzioni di apertura

Stilo P/Twig

Piccola maniglia design in metallo.

/ Small metal handle
/ Petit poignée en métal
/ Kleiner Griff aus Metall

CAT. 20 CAT. 46 CAT. 127

Bianco opaco Nero opaco Grigio antracite
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Soluzione premi-apri: basta un tocco.

/ Push-to-open solution: with a simple push
/ Solution d'ouverture push pull; avec une simple

/ Push-to-open-L&sung: mit einem einfachen Druck

Stilo is a bathroom furniture design
that can be configured as desired
with large or more compact
solutions. Its elegant design
adapts to any environment and
compositional need.

/D 51 cm

/ H 32 or 48 cm Stilo P, Stilo G;
H 35 or 51 cm Stilo H

/ Washbasin units/monoblocs from
60 to 120 cm

/ Base units from 35 to 120 cm

Different opening solutions to
choose from

Stilo G

Profilo a gola integrato nel frontale.

/ Integrated groove front opening
/ Quverture prise de main intégrée

/ Integrierte Griffmulde an der Vorderseite

Stilo est un meuble de salle de bains
qui peut étre configuré avec des
solutions de grande taille ou plus
compactes. Son design élégant
s'adapte a tous les environnements
et a tous les besoins de composition.

/P51 cm

/ H 32 ou 48 cm Stilo P, Stilo G ;
H 35 ou 51 cm Stilo H

/ Meubles sous vasque / monoblocs
de 60 a 120 cm

/ Meubles bas de 35 a 120 cm

Différentes solutions
d'ouverture au choix

Stilo H

o laccato.

Stilo ist ein Badmdbel, das

sowohl mit groBen als auch mit
kompakteren Lésungen konfiguriert
werden kann. Sein elegantes
Design passt sich jeder Umgebung
und jedem Gestaltungswunsch an.

/T 51cm

/ H 32 oder 48 cm Stilo P, Stilo G;
H 35 oder 51 cm Stilo H

/ Waschtischunterschranke/
Monobl6cke von 60 bis 120 cm

/ Unterschrénke von 35 bis 120 cm

Verschiedene
Offnungslésungen zur Auswahl

Maniglia lunga in alluminio anodizzato

/ Long handle in anodized or lacquered aluminum

/ Poignée longue en aluminium anodisé ou laqué

/ Langer Griff aus eloxiertem oder lackiertem
Aluminium

Cod. HB3 Cod. HCL

Nero Colorato opaco

Cod. HS1 / Matt colored
. / Couleur mate

Argento / Mattfarbenes

Cod. HC2

Rame

Cod. HG4

Oro

Cod. HW5

Bianco
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Una proposta completa di
portalavabo e mobili, colonne, pensili,
accessori.

/ Fianchi e frontali in T.Lam effetto legno o laccato

/ Possibilita di composizioni personalizzate con mobili laterali e
nicchie

/ Soluzioni monoblocco

/ Ampia scelta di lavabi integrati bianchi o colorati, bassi o alti,
oppure da appoggio

Optional:

/ Portasalviette laterale

/ Barra di stabilita extra

/ Sifone salvaspazio e cassetto non sagomato
/ Kit organizzatori per cassetti, kit luci interne

8 Tailormade Stocco

A complete range of washbasin base
units and furniture, columns, wall
units and accessories.

/ Sides and fronts in T.Lam wood effect or lacquered

/ Tailored combinations with side elements and niches

/ Monobloc solutions

/ Large selection of integrated white or colored, flat or high
washbasins or sit-on washbasins

Optional:

/ Side towel rack

/ Extra stability bar

/ Space-saving siphon and unshaped drawer
/ Drawer organizer kit, interior light kit

Une gamme compléte de meubles
sous vasques et meubles, colonnes,
armoires de toilette et accessoires.

/ Cobtés et facades en T.Lam effet bois ou laqué

/ Possibilité de compositions personnalisées avec des éléments
latéraux et des niches

/ Solutions monoblocs

/ Large choix de vasques intégrées blanches ou colorées,
basses ou hautes, ou de vasques a poser

En option :

/ Porte-serviettes latéral

/ Barre de stabilité supplémentaire

/ Siphon gain de place et tiroir non fagonné

/ Kit d'organisation des tiroirs, kit d'éclairage intérieur

TAILORMADE
STOCCO

Ein komplettes Angebot an
Waschtischunterschranken
und Mdbeln, Hochschranken,
Hangeschranken und Zubehor.

/ Seiten und Fronten in T.Lam Holzoptik oder lackiert

/ Individuelle Zusammenstellungen mit Seitenelementen und
Nischen mdglich

/ Monoblock L8sungen

/ GroBe Auswahl an integrierten wei3en oder farbigen, flachen
oder hohen Waschbecken oder Aufsatzwaschbecken

Optional:

/ Seitlicher Handtuchhalter

/ Extra Stabilitdtsstange

/ Platzsparender Siphon und Schublade ohne Ausschnitt
/ Schubladen-Organisationsset, Innenbeleuchtungsset
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Lavabi ' o
Top with integrated washbasin / Plans vasques / Waschtischplatten

Washbasins / Vasques / Waschbecken

I mobili portalavabo Stilo si completano con piani lavabo
o lavabi da appoggio in vari materiali e finiture.
Le vasche hanno forme morbide o piu squadrate.

Stilo washbasin units are Les meubles sous vasques Stilo Die Stilo- Waschtischunterschranke
completed with tops with sont complétés par des plans werden durch Waschtischplatten
integrated washbasins vasques ou des vasques a poser  oder Aufsatzwaschbecken in
or sit-on washbasins in a variety dans différents matériaux et verschiedenen Materialien und
of materials and finishes. finitions. Ausfuhrungen erganzt.
The washbasins have soft or Les vasques sont proposées Die Waschbecken sind in weichen
squarer shapes. dans des formes douces ou plus  oder eckigen Formen erhaltlich.
carrées.
i KLINIO

Mineral Geacril
Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

Bianco lucido
/ Glossy / Brillante / Glanzend

KLINIO
Mineral Geacril

Colorato opaco
Matt colored / Couleur mate
/ Mattfarbenes
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SQUARE
Mineralmarmo®

Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

Bianco lucido
/ Glossy / Brillante / Glanzend

MY SQUARE
Cristalplante

Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

Colorato opaco

Matt colored / Couleur mate / Mattfarbenes

=
2
:
13
8
°
53

WAVE
Mineralmarmo®

Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

MY WAVE
Cristalplant®

Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

Colorato opaco

Matt colored / Couleur mate / Mattfarbenes
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SMART
Cristalplant®

Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

Colorato opaco
Matt colored / Couleur mate
/ Mattfarbenes
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LIDO
Ocriteche

Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

RIM
Ocriteche

Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

SHADE

Ceramica
Ceramic / Céramique / Keramik

Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

Bianco lucido
/ Glossy / Brillante / Glanzend




SOFT CONTOUR C

Vetro extrachiaro

iaN®
Corian® termoformato / Extraclear glass

/ Thermoformgd / Verre extraclair

/ Thermoformé / Extrahelles Glas

/ Thermogeformt

EDGE CONTOUR S
e , Vetro satinato

Corian® termoformato applicato / Satin glass

~—/ Applied thermoformed
/ Thermoformé rapporté
/ Thermogeformt und verklebt

/ Verre sating
/ Glas mit satiniertem Effekt
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BOX BAIA
. Ceramilux®
Corian® Bianco opaco
/ Matt / Mat / Matt

Per tutte le possibilita consultare il listino.

Check the price list for all options.
Voir la liste des prix pour toutes les options.
Siehe Preisliste fUr alle Optionen.
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Lavabi da appoggio

Sit-on washbasins / Vasques a poser / Aufsatzwaschbecken

Mineralmarmo® Ceramilux®

il ‘

QUADRO R QUADRO L QUADRO C QUADRO S LOOP BOWL

Cristalplant® Ocritech®

CURVY R CURVY L CURVY C

BELT L BELT XL

Top

Top / Top / Abdeckplatten

| top sono disponibili in varie finiture abbinate ai lavabi o ai mobili.
STADIO HUB Per tutte le possibilita consultare il listino.

Tops are available in various finishes to match the sinks or base units.
Check the price list for all options.

Mineral Geacril
Les plans sont disponibles dans différentes finitions pour s'harmoniser avec les vasques
ou les meubles. Voir la liste des prix pour toutes les options.

Die Abdeckplatten sind in verschiedenen Ausflhrungen erhéltlich, die mit den Waschbecken
oder Mébeln harmonieren. Siehe Preisliste fur alle Optionen.

AXIS ZERO
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Stilo G

Comp S01| T.Lam Lino / Bosco

Vibrazioni di luce,
colore, texture.

Con il suo profilo a gola integrato nel
frontale, Stilo G introduce una soluzione
elegante e funzionale, sempre perfetta
nella finitura T.Lam laccata.

Vibrations of light, color, texture. Vibrations de lumiére, de couleur,
With its groove profile integrated into the de texture.

front, Stilo G introduces an elegant and Avec son profil a gorge intégré, Stilo G
functional solution, always perfect in the présente une solution élégante et
lacquered T.Lam finish. fonctionnelle, toujours parfaite dans la

finition laquée T.Lam.

18 Tailormade Stocco

Vibrationen von Licht, Farbe und Textur.
Mit seiner in der Front integrierten
Griffmulde, stellt Stilo G eine elegante und
funktionelle Losung dar, immer perfekt in
der lackierten T.Lam AusfUhrung.




Comp S01| T.Lam Lino / Bos(
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La gola verticale scandisce

il ritmo delle colonne e agevola
I'apertura.

L’interno pud essere attrezzato
con luce Led optional.

Tra le molte possibilita di top, il lavabo
alto Baia abbinato al piano laterale
permette di creare composizioni
flessibili e originali.

Among the many top possibilities, the high Baia
washbasin combined with the side top allows for flexible
and original compositions.

Parmi les nombreuses possibilités de plans, la vasque
haute Baia combinée au plan latéral permet des
compositions flexibles et originales.

Unter den zahlreichen Optionen fuer Waschtische
ermoglicht der hohe Waschtisch Baia in Kombination
mit der seitlichen Ablage flexible und originelle
Kompositionen.

The vertical groove handle marks the
rhythm of the columns and facilitates
opening.

The interior can be equipped with
optional Led light.

La gorge verticale ponctue le rythme des
colonnes et facilite I'ouverture.

L'intérieur peut étre équipé d'un éclairage
LED en option.

Die vertikale Griffmulde unterstreicht die
Rhythmik der Hochschranke und erleichtert
das Offnen.

Der Innenraum kann optional mit LED-
Beleuchtung ausgestattet werden.
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Stilo G

Comp S02| T.Lam Bosco

I
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Stilo G TAILORMADE
STOCCO

Comp S03| T.Lam Charleston / Avana
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Massima funzionalita
Il profilo a gola integrato nel frontale
una scelta praticamente perfetta, come
la finitura T.Lam effetto legno.

Maximal functionality. Fonctionnalité optimale. Maximale Funktionalitat.

The groove handle built into the front is a La poignée a gorge intégrée dans la facade  Die in die Front integrierten Griffmulde ist
practically perfect choice, as is the wood- est un choix pratiquement parfait, tout eine nahezu perfekte Wahl, ebenso wie die
effect T.Lam finish. comme la finition T.Lam a effet bois. T.Lam Holzoptik.
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Stilo P/ Twig

Comp S04 | T.Lam Salinas / Canapa

Infinite combinazion.

Stilo e un progetto di arredo bagno
personalizzabile con varie soluzioni di
apertura. La piccola maniglia design
Twig aggiunge un tratto estetico e
funzionale coordinabile al portasalviette

laterale.

Infinite combinations.

Stilo is a customizable bathroom furniture
design with various opening solutions.
The small Twig design handle adds an
aesthetic and functional feature that can
be coordinated with the side towel rail.

30 Tailormade Stocco

Combinaisons infinies.

Stilo est un projet de meubles pour la

salle de bains personnalisable qui offre
plusieures solutions d'ouverture. La petite
poignée Twig ajoute un élément esthétique
et fonctionnel, qui peut étre coordonné
avec le porte-serviettes latéral.

Unendliche Kombinationen.

Stilo ist ein individuell gestaltbares
Badmobel mit verschiedenen
Offnungsmdglichkeiten. Der kleine
Design Twig-Griff ist ein asthetisches
und funktionales Element, das mit dem
seitlichen Handtuchhalter kombiniert
werden kann.
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Flessibilita compositiva e ampia scelta cromatica.

| mobili portalavabo si possono accostare a mobili contenitori
sospesi 0 con piedini, pensili e colonne con ante in finitura o
specchio in varie altezze e profondita.

Compositional flexibility and wide

color choice.

The washbasin units can be combined with
suspended or footed storage units, wall units
and columns with doors in finish or mirror in
various heights and depths.

Flexibilité de composition et vaste
gamme de couleurs.

Les meubles sous vasque peuvent étre
combinés avec des meubles de rangement
suspendus ou au sol, des colonnes et des
meubles hauts avec portes en finition ou en
finition miroir, dans plusieures hauteurs et
profondeurs.

Flexibilitat bei der Zusammenstellung
und eine groBe Farbauswahl.

Die Waschtischunterschranke kdnnen mit
hangenden oder auf Flissen stehenden
Seitenschrénken, Hangeschranken

und Hochschranken mit Turen in

gleicher Ausfihrung oder Spiegeloptik

in verschiedenen Hohen und Tiefen
kombiniert werden.
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Stilo P/Twig

Comp S05| T.Lam Charleston

Effetto natura.

La luce incontra un gioco di fitte incisioni verticali

e disegna una piacevole texture nella finitura

T.Lam Charleston. Disponibile anche in Frassino Bianco,
Salinas, Thermo A e in 43 colori laccati.

Nature effect.

The light meets an interplay of dense
vertical incisions and draws a pleasing
texture in the T.Lam Charleston finish.
Also available in Frassino Bianco, Salinas,
Thermo A and 43 lacquered colors.
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Effet nature.
La lumiére rencontre un jeu d'incisions
verticales denses et dessine une texture

agréable dans la finition T.Lam Charleston.

Egalement disponible en Frassino Bianco,
Salinas, Thermo A et dans 43 couleurs
laquées.

Natur-Effekt.

Das Licht trifft auf ein Spiel von dichten
vertikalen Einschnitten und zeichnet eine
angenehme Textur in der T.Lam Charleston
Ausflhrung. Auch in Frassino Bianco,
Salinas, Thermo A und in 43 lackierten
Farben erhaltlich.




Comp S05| T.Lam Charleston
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Funzionalita extra per un bagno ben organizzato e illuminato.
Stilo comprende una serie di optional come portasalviette laterali,

organizzatori per cassetti e illuminazione interna. Dettagli a pagina 84.

Tailormade Stocco

Extra functionality for a well-organized
and well-lit bathroom.

Stilo includes a variety of optional extras
such as side towel racks, drawer organizers
and interior lighting. Details on page 84.

Une fonctionnalité supplémentaire pour
une salle de bains bien organisée et bien
éclairée. Stilo comprend une large gamme
d'options telles que des porte-serviettes
latéraux, des organiseurs de tiroirs et des
éclairages intérieurs. Détails a la page 84.

TAILORMADE
STOCCO

Zusétzliche Funktionalitat fur ein gut
organisiertes und gut beleuchtetes
Badezimmer. Stilo bietet eine Reihe

von Sonderausstattungen wie seitliche
Handtuchhalter, Schubladenorganisatoren
und Innenbeleuchtung. Details auf Seite 84.
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Stilo P/Twig

Comp S06 | T.Lam Frassino Bianco

Armonia di luce e trame.

Composizione Stilo in T.Lam Frassino Bianco bilanciata
dal breve tratto orizzontale della maniglia Twig nera.

Harmony of light and textures.

Stilo composition in T.Lam Frassino Bianco
balanced by the short horizontal line of the
black Twig handle.

Harmonie de la lumiére et des textures.
Composition Stilo en T.Lam Frassino
Bianco équilibrée par la courte ligne
horizontale de la poignée Twig noire.

Harmonie aus Licht und Texturen.
Stilo Komposition aus T.Lam Frassino
Bianco, ausgeglichen durch den kurzen
horizontalen Strich des schwarzen
Twig-Giriffs.
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Stilo P/Twig

Comp S07| T.Lam Bromo / Seta

Invito al relax.

Tra infinite vibrazioni di chiaroscuro, la proposta
in T.Lam laccato Bromo si illumina di raffinati
dettagli: la maniglia Twig € il portasalviette in
metallo Bronzo, il top abbinato ai frontali, il
lavabo da appoggio Loop, i cassetti attrezzati

iluminati con Led.

Invitation to relax.

Amidst infinite vibrations of chiaroscuro,

the Bromo lacquered T.Lam proposal is
illuminated with fine details: the Twig handle
and the metal towel rack in Bronzo, the
top matching the fronts, the Loop sit-on
washbasin, and the equipped drawers
illuminated with Led.
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Invitation au relaxe.

Au milieu d'infinies vibrations de clair-
obscur, la proposition T.Lam laguée Bromo
est illuminée par des détails raffinnés:

la poignée Twig et le porte-serviettes
métallique Bronzo, le plan assorti aux
facades, la vasque a poser Loop, les tiroirs
équipés éclairés par des LED.

Einladung zum Entspannen.

Inmitten unendlicher Schattenspiele

wird dieser Vorschlag von T.Lam in der
Lackfarbe Bromo durch viele raffinierte
Details beleuchtet: der Griff Twig und

der Handtuchhalter aus Metall in Bronzo
Ausflhrung, die zu den Fronten passende
Platte, der Aufsatzwaschtisch Loop, die mit
LEDs beleuchteten Schubladen.

|
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Comp S07| T.Lam Bromo / Seta TA | LU R M A D [
STOCCO
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Configurabile a piacere.

Ampia modularita in larghezza, due altezze e una capiente
profondita: Stilo si adatta a qualsiasi stile di vita ed
esigenza di design.

La maniglia Twig, optional, & proposta standard al centro
del cassetto. A richiesta puo essere configurata di lato per
creare composizioni con un particolare effetto estetico.

Freely customizable.

Wide modularity in width, two heights and a
capacious depth: Stilo fits any lifestyle and
design requirement.

The optional Twig handle is offered
standard in the center of the drawer. Upon
request, it can be configured on the side

to create compositions with a special
aesthetic effect.

Librement personnalisable.
Une grande modularité en largeur, deux

Il e

_ .
m il ‘ | ‘ || ‘ | Stilo s'adapte a tous les styles de vie
| I ‘ | ‘ |I ‘ il et a toutes les exigences en matiere

1B i |
! | Ml I
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d'aménagement.

La poignée Twig, en option, est proposée
de série au centre du tiroir. Sur demande,
elle peut étre configurée sur le coté pour
créer des compositions a I'effet esthétique
particulier.

iy —

___3;2‘."i_h';l.ll.'dl\ | ‘ Frei gestaltbar.

GroBe Modularitat in der Breite, zwei Hohen
und eine geraumige Tiefe: Stilo passt sich
jedem Lebensstil und Designanspruch an.
Der optionale Twig-Giriff wird standardmaBig
in der Mitte der Schublade angeboten. Auf
Anfrage kann er auch seitlich angebracht
werden, um Kompositionen mit einer
besonderen asthetischen Wirkung zu
schaffen.
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Stilo P

Comp S09| T.Lam Charleston

Basta un tocco
per ritrovare
spazi di benessere.

[’apertura premi-apri esalta il rigore
del design mentre la finitura T.Lam
Charleston richiama la tonalita calda e
naturale del legno.

A touch is all it takes to rediscover Il suffit d'une touche pour redécouvrir
spaces of well-being. des espaces de bien-étre.

The push-to-open opening enhances the L'ouverture push pull renforce la rigueur
austerity of the design while the T.Lam du design tandis que la finition T.Lam
Charleston finish evokes the warm, natural Charleston évoque le ton chaud et naturel
tone of wood. du bois.
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Eine Berlihrung gentigt, um Orte des
Wohlbefindens wiederzuentdecken.
Die Push-open-Offnung unterstreicht die
Strenge des Designs, wéhrend die T.Lam
Charleston-Ausflihrung an den warmen,
naturlichen Ton von Holz erinnert.
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Stilo P

Comp S10| T.Lam Salinas

Misure compatte,
massima funzionalita.

La collezione Stilo consente di realizzare
configurazioni monoblocco, compatte

e funzionali, che valorizzano anche gli
ambienti piu piccoli.

Compact size, maximal functionality.
The Stilo collection allows for monobloc,
compact and functional configurations
that enhance even the smallest rooms.

Taille compacte,
fonctionnalité maximale.
La collection Stilo permet des ‘
configurations monoblocs, compactes
et fonctionnelles qui mettent en valeur
méme les plus petites salles.

Kompaktes Format,

maximale Funktionalitat.

Die Stilo-Kollektion erméglicht
kompakte und funktionelle Monoblock-
Konfigurationen, die selbst die kleinsten
R&ume aufwerten. 7

—
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Ispirazione legno.

La finitura T.Lam ha un aspetto visivo eccellente, resiste a
macchie e micrograffi, non sbiadisce nel tempo, e pratica

nell'uso e facile da pulire.

T.Lam Salinas

i
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Inspiration wood.

The T.Lam finish has an excellent visual
appearance, resists stains and micro-
scratches, does not fade over time, is
practical in use and easy to clean.
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Inspiration bois.

La finition T.Lam a un excellent aspect
visuel, résiste aux taches et aux micro-
rayures, ne se décolore pas avec le temps,
est pratique a utiliser et facile a nettoyer.

Inspiration Holz.

Die T.Lam- Ausfuhrung hat ein
ausgezeichnetes optisches
Erscheinungsbild, ist flecken- und kratzfest,
verblasst nicht mit der Zeit, ist praktisch im
Gebrauch und leicht zu reinigen.

A scelta, T.Lam € disponibile
nelle varianti texturizzate effetto
legno Salinas, Frassino Bianco,
Charleston e Thermo A.

T.Lam is available in the textured wood-
effect variants Salinas, Frassino Bianco,
Charleston and Thermo A.

T.Lam est disponible au choix dans les
variantes de bois texturé Salinas, Frassino
Bianco, Charleston et Thermo A.

T.Lam ist nach Wahl in den strukturierten
Holzeffekt-Varianten Salinas, Frassino

Bianco, Charleston und Thermo A erhéltlich.

T.Lam Frassino Bianco

-
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T.Lam Charleston

T.Lam Thermo A
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Stilo P

Comp S11| T.Lam Terra
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Scelte di personalita: il piacere del colore.

La finitura T.Lam laccata apre un mondo di possibilita. Disponibile
in tutte le tonalita opache della gamma Colorswatch Stocco,

puod essere coordinata in abbinamento o a contrasto con nicchie
a giorno, top e mobili laterali.

Personality choices: the pleasure of color. Choix de personnalité : le plaisir

The lacquered T.Lam finish opens up a de la couleur.
world of possibilities. Available in all the La finition laquée T.Lam ouvre un monde
matt shades of the Colorswatch Stocco de possibilités. Disponible dans toutes les

palette, it can be coordinated to match or couleurs mates de la gamme Colorswatch
contrast with open niches, tops and lateral Stocco, elle peut étre coordonnée pour
base units. s'harmoniser ou contraster avec les niches

ouvertes, les plans et les éléments latéraux.

Entscheidungen der Personlichkeit:
die Freude an Farbe.

Die lackierte T.Lam Ausfiihrung erdffnet
eine Welt der Moglichkeiten. Sie ist in
allen matten Farben der Colorswatch
Stocco Palette erhéltlich und kann

mit offenen Nischen, Abdeckplatten
und Beistellschranken kombiniert oder
kontrastiert werden.
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Variazioni sul tema.

Il mobile € separato dal lavabo, entrambi sospesi:
un’estetica che integra rigore e personalita.

Variations on the theme.

The base unit is apart from the washbasin,
both of which are suspended: an aesthetic
that integrates austerity and personality.
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Variations sur le théme.

Le meuble est séparé de la vasque, tous
les deux suspendus : une esthétique qui
integre rigueur et personnalité.

Variationen des Themas.

Der Unterschrank ist vom Waschbecken
getrennt, beide sind hangend: eine
Asthetik, die Strenge und Persénlichkeit
vereint.

Le colonne con anta a specchio
aggiungono luminosita e fascino
al’ambiente.

The columns with mirrored door add
brightness and charm to the room.

LLes colonnes avec des portes a miroir
ajoutent luminosité et charme a la salle.

Die Hochschréanke mit verspiegelten
Turen verleihen dem Raum Helligkeit
und Charme.

discover more
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Stilo H

Comp S13| T.Lam Thermo A / Lino

Un'armonia naturale d

Verticali e orizzontali si fondono
in un equilibrio elegante. La maniglia H,
lunga e distintiva, unisce praticita e

personalita.

A natural harmony of lines.

Verticals and horizontals come together in
an elegant balance. The long, distinctive
H handle combines practicality and
personality.
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Une harmonie naturelle des lignes.

La verticalité et I'horizontalité se rejoignent
dans un équilibre élégant. La poignée H,
longue et caractéristique, fonde praticité et
personnalité.

linee.

Eine natiirliche Harmonie von Linien.
Vertikale und horizontale Linien vereinen
sich in einem eleganten Gleichgewicht.
Der lange, markante H-Griff verbindet
Funktionalitat und Personlichkeit.
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Forma e funzione
IN primo piano.

Il lavabo Square integrato nel top in
Mineralmarmo ha una forma equilibrata,
funzionale e senza tempo.

Si accompagna allo specchio Aura L

che permette di regolare la temperatura
del colore e l'intensita della luce

per un'illuminazione versatile e su misura.

Form and function in the spotlight. Forme et fonction au premier plan.
The Square washbasin integrated into La vasque Square intégrée dans le plan
the Mineralmarmo top has a balanced, Mineralmarmo a une forme équilibrée,
functional and timeless shape. It is fonctionnelle et intemporelle. Elle est
complemented by the Aura L mirror that assortie au miroir Aura L, qui permet
allows adjustment of color temperature and  de régler la température de couleur et
light intensity for versatile, custom lighting. l'intensité de la lumiere pour un éclairage

polyvalent et personnalisé.
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Form und Funktion im Vordergrund.

Der in die Mineralmarmo-Platte integrierte
Waschtisch Square hat eine ausgewogene,
funktionale und zeitlose Form. Er wird

von dem Spiegel Aura L begleitet, der

es ermoglicht, die Farbtemperatur und

die Lichtintensitat fur eine vielseitige und
individuelle Beleuchtung einzustellen.
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| Un tocco raffinato.

| | I | ‘I ‘
il La laccatura Seta illumina la finitura T.Lam
| | e la maniglia H: una soluzione capiente
| [ per un bagno sempre in ordine € ben
organizzato.

A touch of finesse.

The Seta lacquered finish highlights the
T.Lam finish and the H handle: a capacious
solution for a bathroom that is always tidy
and well-organized.

Une touche de finesse.

La laque Seta met en valeur la finition T.Lam
et la poignée H : une solution spacieuse
pour une salle de bains bien rangée et
organisée.

Ein Hauch von Finesse.

Die Lackierung in Seta hebt die T.Lam-
Ausfihrung und den H-Griff hervor: eine
gerdumige Ldsung fuir ein gepflegtes und
gut organisiertes Bad.




Monocromia.

| mobili Stilo si completano perfettamente con i piani con lavabo
integrato in una varieta di forme, materiali, colori e finiture, in
ceramica, Mineralmarmo, Mineral Geacril, Cristalplant, Ocritech,
Corian, Ceramilux, vetro. Ogni materiale proposto ha un’ottima
resistenza chimico-fisica, € durevole nel tempo, igienico e di
facile manutenzione.

Monochromy.

The Stilo units are perfectly complemented
by tops with integrated washbasin in a
variety of shapes, materials, colors and
finishes, in ceramic, Mineralmarmo, Mineral
Geacril, Cristalplant, Ocritech, Corian,
Ceramilux, glass. Each material offered has
excellent chemical and physical resistance,
is durable, hygienic and easy to maintain.

Monochromie.

Les meubles Stilo sont parfaitement
complétés par des plans vasques intégrés
dans une grande variété de formes, de
matériaux, de couleurs et de finitions, en
céramique, Mineralmarmo, Mineral Geacril,
Cristalplant, Ocritech, Corian, Ceramilux,
verre. Chaque matériau proposé présente
une excellente résistance chimique et
physique, est durable, hygiénique et facile
a entretenir.

Monochromie.

Die Stilo-M6bel werden perfekt durch
Waschtischplatten mit integriertem
Waschbecken in einer Vielzahl von Formen,
Materialien, Farben und AusfUhrungen aus
Keramik, Mineralmarmo, Mineral Geacril,
Cristalplant, Ocritech, Corian, Ceramilux
und Glas ergénzt. Jedes angebotene
Material hat eine ausgezeichnete
chemische und physikalische
Bestandigkeit, ist langlebig, hygienisch
und leicht zu pflegen.
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Comp S15| T.Lam Cipria / Salinas
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Come un
buon abito
sartoriale.

Stilo permette di creare
composizioni di grande
impatto o soluzioni piu
raccolte come questo
monoblocco in color Cipria
con larghezza fino a 120 cm.

(I T

: | AT | I . I
Like a good tailored suit. , AL ]
Stilo allows you to create high-impact RN | A L
compositions or more recollected solutions fha i
such as this monobloc in Cipria color with a | | I I Wit
width of up to 120 cm. | S
Comme un bon costume taillé sur mesure. ' : S
Stilo Vous permet de créer des | 3 RERRUBMRE e
compositions a fort impact ou des solutions | by R
plus discrétes comme ce monobloc en —— N S —
couleur Cipria d'une largeur allant jusqu'a ! SRR L
120 cm. | b R A1

Wie ein guter maBgeschneiderter Anzug.
Mit Stilo kbnnen Sie aufsehenerregende
Kompositionen oder eher zurlickhaltende
Loésungen schaffen, wie diesen Monoblock ; .
in der Farbe Cipria mit einer Breite von bis o \
zu 120 cm. R
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Le colonne e i pensili Stilo
sono disponibili nelle finiture
T.Lam o laccate.

Le ante possono essere
anche a specchio.

Stilo columns and wall units are available
in T.Lam or lacquered finishes.
The doors can also be mirrored.

Les colonnes et les meubles hauts Stilo
sont disponibles en finition T.Lam ou laquée.
Les portes peuvent également étre en miroir.

Stilo Hoch- und Hangeschranke sind in den
Ausflihrungen T.Lam oder lackiert erhaltlich.
Die Turen sind auch in verspiegelt lieferbar.
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Complementi,
materiali e finiture

Complements, materials and finishes / Compléments, matériaux et finitions / Zubehor, Materialien und Ausflihrungen
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Organizzatore cassetti e kit luci interne

Drawer organizer and interior light kit / Organisateur de tiroir et kit d’éclairage interne
/ Schubladenorganisator und Innenbeleuchtungsset

Piu ordine, piu spazio con i kit organizzatori per cassetti e colonne.
Il kit d’illuminazione a Led per pensili, colonne e per cassetti si accende all'apertura dell'anta o del cassetto.

More order, more space with drawer
and column organizer kits.

Led lighting kit for columns and drawers

turns on when the door or drawer is
opened.
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y

Plus d'ordre, plus d'espace avec les
kits d'organisation pour les tiroirs et les
colonnes.

Le kit d'éclairage LED pour colonnes et
tiroirs s'allume a I'ouverture de la porte ou
du tiroir.

Mehr Ordnung, mehr Platz mit
Einteilungskits fur Schubladen und
Hochschranke.

Das LED-Beleuchtungsset fur Hange-,
Hochschranke und Schubladen schaltet
sich beim Offnen der Tir oder Schublade
ein und verfUgt Uber eine zeitgesteuerte
Abschaltung.

Portasalviette

Towel racks / Porte-serviettes / Handtuchhalter

experience more

Disponibili in acciaio verniciato nero, grigio o bronzo, possono essere montati optional a destra o sinistra.

CAT. 46
Nero opaco

CAT. 127
Grigio antracite

CAT. 130
Bronzo

Available in black, gray or bronze painted
steel, they can be optionally mounted on
the right or left side.

Disponibles en acier peint noir, gris ou
bronze, ils peuvent étre installés au choix a
droite ou a gauche.

Erhaltlich in schwarzem, grauem oder
bronzefarbem lackiertem Stahl, sie kdnnen
wahlweise an der rechten oder linken Seite
montiert werden.
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Specchi

Mirrors / Miroirs / Spiegel

Filux CR
@ 50-70-80-90-100-120

Filux C

@ 50-70-80-90-100-120

Halo
@ 50-70-90-100-120

Pilla
H. 100 - 120

Ring
@ 80-100
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Reflex
@ 50-70-90-100-120

Pillo
H. 100 - 120

il

% % Interruttore capacitivo e dimmerabile.
/ Capacitive and dimmable switch.
/ Interrupteur sensitif et a intensité variable.
/ Kapazitiver und dimmbarerer Schalter.

Specchi

Mirrors / Miroirs / Spiegel

experience more

AuraC *

|:|I % Interruttore on/off dimmerabile
@ 51-61-71-81-91-101-121

e bianco dinamico da 2700 K a 5600 K
/ Dimmable on/off switch and dynamic white
from 2700 K to 5600 K.
/ Interrupteur on/off a intensité variable
et blanc dynamique de 2700 K a 5600 K.
/ Dimmbarer Ein/Aus-Schalter
und dynamisches Weil3
von 2700 K bis 5600 K

AuralL * DI
H. 70

Zen % |:|I Filux Plus
H. 70 H. 70 - 80

Stripe L Stripe VR
H. 70 H. 70
=
I |
| ]
Stripe R Filux L
H. 70 H. 70 -80
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Filux L: Lampade optional / Optional lamps / Lampes en option / Optionale Lampen

Glide Twist

Profil Swipe

Specchi contenitori

Mirror cabinets / Armoires de toilette / Spiegelschranke M at e ri a I i e fi n i t u re

Materials and finishes / Matériaux et finitions / Materialien und Ausfihrungen

Simple Light Full Light
L.60-70-80-90-100-120 L.60-70-80-90-100-120-140 L.60-70-80-90-100-120-140

Lampada optional / Optional lamp / Lampe en option / Optionale Lampe

Slim
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ot
I
T.LAM i
i
CAT. TL iz
iz
P
TL800 TL801 TL803
Frassino Bianco Thermo A Salinas Charleston

]
LACCATO / LACQUERED / LAQUE / LACKIERT I
]
CAT. O - Laccato opaco / Matt lacquered / Laqué mat / Matt lackiert IE
B
P
PoppingTrend
0.283 0. 281 0. 36 0. 285 0. 287 0. 190
Salice Savana Bordeaux Oriente Oceano Oltremare
FeelingSoft
0. 182 0. 271 0.273 0.275 0. 277 0.279
Salvia Tahiti Santorini Lavanda Lilla Pesca

ForeverChic

0.20 0. 231 0. 233 0. 235 0.172 0.180
Bianco Perla Seta Alpaca Lino Avana
0. 239 0. 241 0.243 0. 245 0. 247 0. 249
Pietra Cervino Dolomiti Arizona Cipria Erica

0. 257 0. 259 0. 261 0. 263 0. 265
Oliva

Canapa Cotone Efeso Lavaredo

o 2o}
¢ D ¢
] & 0
] o o

Grafite Nero

FenixLike

0. 263 0. 269 0. 295 0. 297 0.293
Ottawa Londra Efeso Bromo Jaipur Orinoco Fes

N
[+<]
©

% Basi a giorno disponibili anche in CAT. B laccato lucido
/ Open base units also available in CAT. B glossy lacquered
/ Les éléments bas ouverts sont également disponibles en CAT. B laqué brillant
/ Die offenen Unterschrénke sind auch in CAT. B glanzend lackiert erhaltlich
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HST 2.0 / HARD SURFACE TECHNOLOGY
CAT. HST 2.0

K21 K23 K25
Legno Spring Legno Summer Legno Autumn

LEGNO / WOOD / BOIS / HOLZ

Venatura orizzontale / Horizontal grain / Veinage horizontal / Waagerechte Maserung

CAT. RN CAT. WN CAT. RS

Legno Rovere naturale Legno Walnut naturale Legno Rovere Safari

Venatura verticale / Vertical grain / Veinage vertical / Senkrechte Maserung

CAT. OS

Legno Olmo Smoke

B

CAT.RC

Legno Rovere Termocotto
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Sommario

Overview / Résumé / Ubersicht

Top / Top / Top / Abdeckplatte

Top integrato / Integrated top / Plan vasque / Waschtischplatte
Lavabo / Washbasin / Vasque / Waschbecken

Mobile / Base unit / Meuble / Mdbel
Maniglia / Handle / Poignée / Griff

Stilo G

Accessori / Accessories / Accessoires / Zubehor

Specchio / Mirror / Miroir / Spiegel
Colonna / Column / Colonne / Hochschrank

Mensola / Shelf / Etagére / Ablage
Vasca / Bathtube / Baignoire / Badewanne

Pag. 18 - 23

Stilo G - Comp.S01

Lavabo Baia, Ceramilux MO
L120,5P 51,5H 10

Top, Ceramilux MO
L45P515H1,5

Mobile Lino O 172

L 165 (120+45) P 51 H 32
Accessori Nero opaco 46
Specchio Stripe L, L 120 H 70
Colonna Stilo, Bosco O 255

L 105 (35+35+35) P 25 H 112
Vasca Round mini, Cristalplant CRI
L 150 P 70 H 50
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Pag. 24 - 25

Stilo G - Comp.S02

Top Lido, Ocritech OCR
L1652P 51,56 H 1

Mobile Bosco O 255

L 165 (120+45) P 51 H 32
Accessori Nero opaco 46
Specchio Filux Plus, L 120 H 70
Colonna Loop, Lino O 172
L25P15H70

Stilo, Bosco O 255
L35P35H160

Vasca Round mini, Cristalplant CRI
L150P 70 H 50

Pag. 26 - 29

Stilo G - Comp.S03

Top Kilinio, Mineral Geacril colorato MGC
Avana O 180

L80,5P51,5H1,2

Mobile T.Lam Charleston TL803
L80P51H48

Accessori Nero opaco 46
Specchio Ring, Avana O 180, @ 80
Colonna Loop, Avana O 180
L25P15H70

Dimensioni L P H cm / Dimensions W D H cm / Dimensions L P H cm / Abmessungen BT H cm

Optional: kit luci interne, kit organizzatore cassetti, sifone salvaspazio. Per dettagli consultare il listino prezzi.
Optional: interior light kit, drawer organizer kit, space-saving siphon. See Price List for details.

En option : kit éclairage intérieur, kit organisateur tiroir, siphon gain de place. Pour plus de détails, consultez la liste de prix.
Optional: Innenbeleuchtungs-Kit, Schubladen-Einteilungskit, platzsparender Siphon. Flr Details siehe Preisliste.

Stilo P / Twig

Pag. 30 - 35

Stilo P / Twig - Comp.S04
Lavabo Belt L, Cristalplant CRI
L48P38H12,5

Top, Mineral Geacril colorato MGC
Canapa O 259
L210,5P515H1,2

Mobile T.Lam Canapa O 259 /
T.Lam Salinas TL802

L 210 (70+70+70) P 51 H 32

Top, Mineral Geacril colorato MGC
Canapa O 259
L170,5P51,56H1,2

Mobile T.Lam Canapa O 259

L 170 (100+70) P 51 H 32
Maniglia Twig, Nero opaco 46
Accessori Nero opaco 46
Specchio Aura C, @ 121
Colonna Stilo, T.Lam Canapa O 259 /
T.Lam Salinas TL802

L 70 (35+35) P 35 H 160

Pag. 36 - 41

Stilo P / Twig - Comp.S05

Top Kilinio, Mineral Geacril MGO
L1355P515H1,2

Mobile T.Lam Charleston TL803

L 135 (100+35) P 51 H 48

Maniglia Twig, Bronzo 130
Accessori Bronzo 130

Specchio Ring, Orinoco O 297 @ 100
Colonna Stilo, T.Lam Charleston TL803
L 35P35H160

Pag. 42 - 45

Stilo P / Twig - Comp.S06

Top Kiinio, Mineral Geacril MGO
L1355P51,56H1,2

Mobile T.Lam Frassino Bianco TL800
L 135 (90+45) P 51 H 48

Maniglia Twig, Nero opaco 46
Accessori Nero opaco 46
Specchio Filux CR, @ 90
Colonna Stilo, T.Lam Frassino Bianco
TL80O

L 35P35H160

Pag. 46 - 49

Stilo P / Twig - Comp.S07
Lavabo Loop, Ceramilux MO
L60P35H12

Top, Mineral Geacril colorato MGC
Bromo O 269

L270,5P51,5H1,2

Mobile T.Lam Bromo O 269

L 270 (90+90+90) P 51 H 32
Maniglia Twig, Bronzo 130
Accessori Bronzo 130

Specchio Ring, Bromo O 269 @ 100
Colonna Stilo, T.Lam, Seta O 233

L 35P 35H 160

Stilo, T.Lam, Bromo O 269 / Over, Bromo
0269 L 35P 18H 70

Pag. 50 - 51

Stilo P / Twig - Comp.S08

Top Kiinio, Mineral Geacril colorato MGC
Avana 0180

L180,5P51,5H1,2

Mobile T.Lam Avana O 180

L 180 (90+90) P 51 H 48

Maniglia Twig, Grigio antracite 127
Specchio Reflex, Nero opaco 46
@120
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Sommario

Overview / Résumé / Ubersicht

Top / Top / Top / Abdeckplatte Accessori / Accessories / Accessoires / Zubehor Dimensioni L P H cm / Dimensions W D H cm / Dimensions L P H cm / Abmessungen BT H cm

Top integrato / Integrated top / Plan vasque / Waschtischplatte  Specchio / Mirror / Miroir / Spiegel Optional: kit luci interne, kit organizzatore cassetti, sifone salvaspazio. Per dettagli consultare il listino prezzi.
Lavabo / Washbasin / Vasque / Waschbecken Colonna / Column / Colonne / Hochschrank Optional: interior light kit, drawer organizer kit, space-saving siphon. See Price List for details.

Mobile / Base unit / Meuble / Mobel Mensola / Shelf / Etagére / Ablage En option : kit éclairage intérieur, kit organisateur tiroir, siphon gain de place. Pour plus de détails, consultez la liste de prix.
Maniglia / Handle / Poignée / Griff Vasca / Bathtube / Baignoire / Badewanne Optional: Innenbeleuchtungs-Kit, Schubladen-Einteilungskit, platzsparender Siphon. Flr Details siehe Preisliste.

Stilo P Stilo H

Pag. 52 - 55 Pag. 56 - 59 Pag. 60 - 63 Pag. 68 - 73 Pag. 74 - 77 Pag. 78 - 81

Stilo P - Comp.S09 Stilo P - Comp.S10 Stilo P - Comp.S11 Stilo H - Comp.S13 Stilo H - Comp.S14 Stilo H - Comp.S15

Top Wave, Mineralmarmo MMO Top Wave, Mineralmarmo MMO Top Klinio, Mineral Geacril colorato MGC Top Square, Mineralmarmo MMO Top Smart, Cristalplant colorato CRC Top Rim, Ocritech OCR
L120,5P51,5H1,5 L80,5P51,5H1,5 Terra O 251 L140,5P51,5H1,5 Seta O 233 L90,5P51,5H 1

Mobile T.Lam Charleston TL803 Mobile T.Lam Salinas TL802 L180,5P51,5H 1,2 Mobile T.Lam Thermo A TL8O01 L180,5P51,5H1,5 Mobile T.Lam, Cipria O 247

L120P 51 H 48 L 80P 51 H48 Mobile Terra O 251, B 250 L 140 (70+70) P 51 H 35 Mobile T.Lam, Seta O 233 L90P 51 H 51

Accessori Bronzo 130 Specchio Filux CR, @ 80 L 180 (90+45+45) P 51 H 32 Maniglia H, HB3 Nero L 180 (90+90) P 51 H 51 Maniglia H, HCL Cipria O 247
Specchio Aura C, Bianco opaco 20 Specchio Ring, Terra O 251 @ 100 Accessori Nero opaco 46 Maniglia H, HCL Seta O 233 Specchio Pillo, Nero opaco 46

© 100 Colonna Stilo, Terra O 251 Specchio Aura L, Nero opaco 46 Specchio Stripe VR L45P 2,8H 100

Colonna Stilo, T.Lam Charleston TL803 L 105 (35+35+35) P 35 H 160 L140H 70 L180H 70 Colonna Stilo, T.Lam Salinas TL802
L 105 (35+35+35) P 35 H 112 Colonna Over, Lino O 172 L35P 35H 160

L35P35H 160
Mensola Loop, Lino O 172
L9OP15H25

Pag. 64 - 67

Stilo P - Comp.S12

Top B-MyKlinio, Mineral Geacril MGO
L180P51,5H 13

Mobile, Jaipur O 295

L 180 (90+90) P 51 H 32

Specchio Zen, Nero opaco 46

L 180 H 80

Colonne Stilo, Jaipur O 295
L35P35H 160
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Mineralmarmo®, Ceramilux®, Corian®,
Cristlplant®, Geacril®, Ocritech® sono
marchi registrati di proprieta dei loro
rispettivi titolari.

Mineralmarmo®, Ceramilux®, Corian®,
Cristlplant®, Geacril®, Ocritech® are
registered trademarks owned by their
respective owners.

Mineralmarmo®, Ceramilux®, Corian®,
Cristlplant®, Geacril®, Ocritech® sont des
marques déposées appartenant a leurs
propriétaires respectifs.

Mineralmarmo®, Ceramilux®, Corian®,
Cristlplant®, Geacril®, Ocritech® sind
eingetragene Marken im Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.
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F.lli Stocco srl ha facolta di apportare ai

prodotti tutte le modifiche, migliorie tecniche e
annullamenti di articoli di fine serie che siano
ritenuti opportuni, in qualsiasi momento, senza
alcun preawviso.

F.lli Stocco srl € azienda certificata

ISO 45001:2018 “Sistemi di gestione per la salute
e sicurezza sul lavoro”,

ISO 14001:2015 “Sistemi di gestione ambientale”.

F.lli Stocco srl reserves the right to introduce
changes, technical improvements and
cancellations of not available articles, that are
considered necessary, at any time, without any
prior notification.

F.lli Stocco srlis a ISO 45001:2018 'Occupational
health and safety management systems' and

ISO 14001:2015 ‘Environmental Management
Systems’ certified company.

F.lli Stocco srl se réserve d’apporter, en
n’importe quel moment, des modifications aux
produits, améliorations techniques et annulations
pour articles de fin de série, qui seront
considérées opportunes, en ne donnant aucune
communication anticipée de cela au client.

F.lli Stocco srl est une entreprise certifiée

ISO 45001:2018 « Systemes de gestion de

la santé et de la sécurité au travail », et ISO
14001:2015 « Systémes de management
environnemental ».

Flii Stocco srl behélt sich das Recht auf
Anderungen, technische Verbesserungen und
Elimination von nicht verfigbaren Produkten vor,
die als angemessen angesehen werden, jederzeit
und ohne vorherige Ankindigung.

Flli Stocco srl st ein ISO 45001:2018
+,Managementsysteme flir Gesundheit und
Sicherheit am Arbeitsplatz”, und

ISO 14001:2015 ,Umweltmanagementsysteme*”
zertifiziertes Unternehmen."
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